DEJ SI POZOR
NA SKRETI MUZE

ej si pozor na skfeti muze,” fekla Constanze. ,,Ne-

nech se zldkat jejich zboZim.“
’ Trhla jsem sebou, kdyZ mi pfes noty prolétl babic-
in stin, a rozhdzela jsem si tim myslenky i papiry. Spésné
jsem zakryvala svou hudbu a t¥édsla se u toho studem, ale
Constanze nemluvila na mé&. Opirala se na prahu a mracila
se na moji sestru Kithe, kterd se $iiofila a upravovala pfed
zrcadlem v nas$i loznici — pfed jedinym zrcadlem v celém
nasem hostinci.

»Dobfe mé poslouchej, Katharino.“ Namitila svym zkrou-
cenym ukazovickem na jeji odraz v zrcadle. ,,Marnivost ve-
de k pokuseni a znadi slabou vali.“

Kithe si ji nev§imala, $tipala se do tvafi a Cechrala si lo-
kynky. ,,Liesl,“ oslovila mé a nat4hla se pro klobouk na pra-
delniku. ,,PomtiZes mi prosim s timhle?

Uklidila jsem noty zpatky do své malé truhlicky. ,,Je to
jen trzisté, Kithe, ne ples. Jenom u pana Kassla vyzvedne-
me smycce pro Josefa.“

»Liesl,“ zaktiourala Kithe. ,,Prosim.“

Constanze brucela a busila hiilkou do podlahy, ale se se-
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strou jsme si ji nev§imaly. Na chmurné a zlovéstné vyroky
nasi babic¢ky uZ jsme byly zvyklé.

Povzdechla jsem si. ,No tak dobife.“ Schovala jsem truh-
licku pod postel a vstala jsem, abych Kithe pomohla pfi-
pnout klobouk do vlasf.

Vypadal jako nadychany dort z hedvabi a peficek, smés-
né vystfedni, zejména v nasi malé vesnici. Ale moje sestra
byla také trochu smésni, takze se ke svému klobouku skvé-
le hodila.

»Au!“ vykftikla Kithe, kdyZ jsem ji omylem pichla jehli-
ci. ,Dévej pozor, kam to strk4s.”

»lak se nau¢ oblékat se sama.“ Uhladila jsem ji lokny
a urovnala §4l, aby ji zakryval odhalend ramena. Jeji Saty
mély pas posunuty az tésné pod prsa a v jednoduchych li-
niich ukazovaly vSechny kfivky jeji postavy. Kithe tvrdila,
Ze je to posledni méda v PafiZi, ale v mych ocich byla po-
horsujicim zptisobem obnazena.

»Prosim tebe.“ Kithe se nakrucovala pfed zrcadlem. ,,]Je-
nom Zarlis.«

Usklibla jsem se. Kithe byla kriskou na$i rodiny. Méla
vlasy zlaté jako slunce, pomnénkové o¢i, tvife jako jablo-
flovy kvét a vnadné tvary. Bylo ji sedmnéct a uz vypadala
jako dospéld Zena s utlym pasem a oblymi boky, které vyni-
kaly v jejich novych $atech. J4 byla skoro o dva roky starsi,
ale stile jsem vypadala jako malé dité: drobni, hubend
a bleda. Tatinek mi fikal skfitku. Constanze mi fikala rard-
Sek. Jenom Josef tvrdil, Ze jsem krasna. Ne hezkd, fikal mtj
bratr. Krdsnd.

»Ano, zarlim,“ odsekla jsem. ,,M@Zeme uZ jit na trh, nebo
jesté ne?*

»Za chvili.“ Kithe se probirala svou krabici cetek. ,,Co
mysli§, Liesl?“ zeptala se mé a ukdzala mi nékolik stuzek.
,,Cervenou, nebo modrou?“

,Zalezi na tom?“
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Povzdechla si. ,,Vlastné asi ne. Klukim ve vesnici na tom
uz nezéleZi, kdyZ se budu vdavat.“ Otravené Zmoulala lem
svych Satfi. ,,Hans nem4 zdjem o zdbavu ani o paradu.”

Semkla jsem rty. ,,Hans je hodny muz.”

»Hodny, ale nudny,” namitla Kithe. ,,Vidéla jsi ho ted na
zdbavé? Viibec, ani jednou, mé nevyzval k tanci. Jenom po-
stdval v kouté a nesouhlasné se mracil.“

Bylo to proto, Ze Kiithe bezosty$né koketovala s nékolika
rakouskymi vojaky, ktefi tdhli do Mnichova proti Francou-
zam. Krdsnd divko, 1dkali ji s legraénim rakouskym pfizvu-
kem, dej ndm pusinku!

»Prostopds$na Zena je jako zralé ovoce,” recitovala Con-
stanze, ,,co se nabizi ke sklizni Krali duchf.“

Po pétefi mi vystoupal mraz. Babicka nds rdda strasila
pfibéhy o skietech a dalSich stvofenich, co Ziji v lese za ves-
nici, ale Kithe, Josef ani ji jsme jeji povidacky uz od détstvi
nebrali vdZzné. V osmndcti jsem byla na babié¢¢ino vypravéni
moc velkd, ale kdykoli se mluvilo o Krali duchdi, projel mnou
zdchvév provinilosti. Navzdory viemu jsem na Krile ducht
pofad véfila. Chtéla jsem na né&j stile véfit.

»BéZ krakat na nékoho jiného, ty stard vrino,”“ Sklebila
se Kithe. ,,Pro¢ do mé potad kloves?

»Pamatuj na moje slova,” kabonila se Constanze na mou
sestru zpod nékolika vrstev zaZloutlych krajek a vybledlych
$atkd hnédyma ocima, které ztstaly jedinou ostrou &asti
v jejim vrascitém obliceji. ,,Davej si pozor, Katharino, aby si
té skfeti neodnesli za to tvoje nemravné chovani.“

»lo staci, Constanze,” utnula jsem ji. ,,Nech Kithe byt,
at miZeme vyrazit. Musime se vrétit, nez ptijde Mistr An-
tonius.“

»Ach ano, chran Bah, abychom propasly p¥ehravku na-
Seho drahocenného Josifka pro preslavného houslového vir-
tuosa,“ zabrudela sestra.

»Kithe!“
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»Vzdyt ja vim,“ povzdechla si. ,,Pfestail si délat starosti,
Liesl. Ptjde to hladce. Jsi horsi nez kvoc¢na s liskou u kur-
niku.”

»Neptijde to hladce, kdyZ nebude mit smycec.“ Otocila
jsem se ke dvefim. ,,Pojd, nebo odejdu bez tebe.”

»Pockej.“ Kithe mé popadla za ruku. ,,Nechd§ mé, abych
ti trochu upravila vlasy? M4s tak krasné kudrlinky, je $ko-
da, Ze si je vaze$ dozadu. Mohla bych ti —

»Vrabec zlstane vrabcem, i kdyby mél pavi pefi.“ Setfasla
jsem ji. ,Neztricej ¢as. Stejné by si mé Hans —nebo kdokoli
jiny — nevsiml.“

Sestra sebou cukla, kdyZ jsem zminila jméno jejiho snou-
bence. ,,Dobfe,“ odsekla a odkracela kolem mé bez jediné-
ho slova.

»Ka...“ zaCala jsem, ale Constanze mé zarazila, neZ jsem
mohla pokracovat dal.

»Postarej se o svou sestru, hol¢i¢ko,“ varovala mé. ,,Po-
hlidej ji.«

»Copak to nedélam vidycky?“ utrhla jsem se na ni. Od-
jakZiva bylo na mné — na mné a na matce —, abychom udr-
Zely rodinu pohromadé. Matka se starala o hostinec, kde
jsme bydleli a ktery nés Zivil. Ja se starala o ¢leny nasi rodi-
ny, ktef{ byli doma. ,,Vazné?“ Babic¢ka na mé upfela tmavé
odi. ,Josef nenfi jediny, kdo potfebuje ohlidat.”

Zamradila jsem se. ,,Jak to mysli§?“

»Zapominas, co je za den.”

Obcas bylo lepsi Constanze pfitakat nez ji ignorovat. Po-
vzdechla jsem si. ,,Co je za den?*

»Den, kdy umira stary rok.”

Znovu mé zamrazilo v zddech. Babic¢ka stile ctila staré
pravo i stary kalendif a podle nich dne$ni posledni pod-
zimni noci konéil stary rok a hranice mezi svéty byla tenka.
Bytosti z podsvéti chodily v zimé svétem, dokud na jafe ne-
zalal novy rok.
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»Posledni noc roku,* pokracovala Constanze. ,,Nyni za-
¢inaji zimni dny a Kral duchd jede do cizi zemé hledat ne-
véstu.

Odvriétila jsem tvaf. Kdysi bych si vzpomnéla bez ptFipo-
mindni. Kdysi bych spolu s babi¢kou sypala siil na v§echny
parapety, na vSechny prahy a ke v§em vchod@im, abych nés
béhem téchto divokych noci ochrénila. Kdysi, kdysi, kdysi.
Ale ted uz jsem si nemohla dovolit ten piepych byt svobo-
domyslnd a oddavat se predstavivosti. Uz byl ¢as, jak fekl
apostol Pavel Korintskym, piekonat to, co je détinské.

»Na tohle nemam ¢as.“ Odstréila jsem Constanze. ,,Nech
mé projit.“

Vriésky na tvafi mé babicky se jesté prohloubily smutkem
a osamélosti a jeji ohnutd ramena klesla pod tihou jeji viry
o néco nize. Nynfi si tu viru nesla sama. Pro nikoho z nés uz
Der Erlkonig nemél vyznam. Pro nikoho kromé Josefa.

»Liesl!“ zavolala Kithe z pfizemi. ,M@zu si pfjcit tvij
Cerveny plase?

»Rozhoduj se opatrné, dévée,” fekla mi Constanze. ,,Jo-
sef uz je mimo hru. KdyZ Der Erlkonig hraje, vyhry si ne-
chava.“

Jeji slova mé zarazila. ,,O em to mluvi§?“ zeptala jsem
se. ,,Jaka hra?“

»1o mi fekni ty.“ Tvéfila se vdzné. ,,P¥ani vyslovena ve
tmé maji svoje ndsledky a Pan zlomyslnosti si vybird svou
dan.“

Jeji slova mé zarazila. P¥ipomnéla jsem si, jak nds matka
vzdycky varovala, 7Ze Constanze u? je stard a sldbne ji ro-
zum, ale babi¢ka nikdy neptisobila jist&ji ani naléhavéji nez
nyni. Navzdory v§emu jsem citila, jak se ve mné vzdouvi
vlna strachu.

»Znamena to ano?“ zavolala Kithe. ,,Protoze pokud ano,
tak si ho beru!“ Povzdechla jsem si. ,,Ne, nemtizes!“ zakfi-
Cela jsem dolti pres zibradli schodt. ,,UZ tam budu, pockej!“
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,»Sliby, sliby,“ zasmala se Constanze. ,,D4vas jich tolik, ale
kolik jich dovedes dodrzet?

»Co —“ zalala jsem, ale kdyZ jsem se otocila, babi¢ka uz
byla pry¢.

Kithe uz v pfizemi sundala mij ¢erveny plast z hacku, ale
ja ji ho vytrhla z ruky a pfehodila si ho pfes vlastni ramena.
KdyZz ndm Hans posledné pfinesl dirky z obchodu s lat-
kami, ktery patfil jeho otci — neZ se zasnoubil s Kithe, nez
se mezi ndmi vSechno zménilo —, dal ndm veliky balik tlus-
té vlny. Pro rodinu, fikal, ale vSichni védéli, Ze je to darek
pro mé. Bali¢ek vlny byl tmavé krvavé Cerveny, pfesné ladil
k mému tmavému zbarveni a zahf¥ival bledy t6n mé pleti.
Matka s Constanze mi z té pfize udélaly zimni plast a Kithe
se netajila tim, jak moc po ném touZi.

Prosly jsme kolem otce, ktery hral zasnéné staré melodie
na housle v hlavnim sile. Rozhlédla jsem se po hostech, ale
mistnost byla pridzdna, krb studeny a uhliky vychladly. Tata
mél na sobé Saty z predeslého velera a vznésel se kolem néj
zatuchly opar piva.

»Kde je matka?“ zeptala se Kithe.

Matka nebyla nikde v dohledu, asi proto se tita odvazil
hrét tady v hlavnim sile, kde ho vSichni slySeli. Housle
mezi na$imi rodidi vytvéfely napéti. Neméli jsme moc pe-
néz a mama by byla radégji, kdyby tita aspon néco vydélal
a nehrél jen tak pro radost. Kdyz jsme ted ale ocekavali
Mistra Antonia, mdamé mozna trochu povolila penéZenka
i srdce. Slavny virtuos se mél zastavit v nasem hostinci ces-
tou z Vidné do Mnichova, aby si poslechl mého mladsiho
bratra.

»Asi si ddva Slofika,“ odhadovala jsem. ,Vstdvaly jsme
pfed rozbfeskem, drhly jsme pokoje pro Mistra Antonia.“

N3&s otec byl neobycejny houslista, ktery kdysi hraval
s nejlepsimi dvornimi hudebniky v Salcburku. Chlubil se,
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ze pravé tam mél tu Cest hrit se samotnym, nyni jiZ zesnu-
lym Mozartem jeden z jeho koncertdl. Takovy génius se vidi
jen jedinkrdt za Zivot, tikaval. Jednou za dva Zivoty. Ale ob-
cas, pokracoval s védoucim pohledem na Josefa, blesk prece
jen uderi dvakrdt.

Josef nebyl ve shromézdéni hostd. M&j mladsi bratr se
odjakziva stydél pfed cizimi lidmi, takZe se ted patrné skry-
val ve Skietim h4ji a cvicil, azZ mu krvacely prsty. Moje srd-
ce se k nému touzilo pfidat a biiska prst mi za néj soucitné
cukala bolesti.

»Dobfe, nebudu nikomu chybét,“ zaradovala se Kithe.
Moje sestra si Casto hledala vymluvy, pro¢ se nevénovat
svym povinnostem. ,, Tak jdeme.“

Venku byl ledovy vzduch. Na to, Ze teprve konéil pod-
zim, bylo nezvykle chladno. Svétlo bylo ¥idké, slabé a mi-
hotavé, jako by problikdvalo skrze ziclony nebo zavoj.
Okolo stromil lemujicich cestu do mésta se vznisela jemna
mlha, kterd ménila kfivolaké vétve v pfizra¢né hnity. Po-
slednf noc v roce. V takovy den bylo snadné uvéfit, Ze se
hranice mezi svéty opravdu ztencily.

Cesta do mésta byla hrbolatd, s vyjezdénymi kolejemi od
ko¢art a posetd koniskym trusem. S Kithe jsme se opatrné
drzely u kraje, kde rostla nizkd a sucha trava, takZe nim
nenavlhly boty.

»Fuj.“ Kithe se vyhnula dalsi koniské hromadce. ,,Pfila
bych si, abychom si mohly dovolit ko¢ar.“

»Ké7 by jen tvoje pfani méla néjakou moc,” odpovédéla
jsem.

»Pak bych byla nejmocné&jsi ¢lovék na svété,“ pozname-
nala Kithe, ,,protoze mdm piani vic nez dost. Pfala bych si,
abychom byli bohati. P¥4la bych si, abychom si mohli dovo-
lit v8e, co bychom chtéli. Jen si to pfedstav, Liesl: kdyby,
kdyby, kdyby.“

Usmala jsem se. Jako malé jsme si s Kithe Casto hrély na
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»Co kdyby*“. P¥edstavivost moji sestry sice nedokdzala po-
jmout neobyc¢ejné véci, jako moje a Josefova, ale i pfesto méla
Gzasnou schopnost si vymyslet.

»Co kdyby,“ dodala jsem tise.

»Pojdme hrit,“ navrhla. ,Idedlni vymysleny svét. Zaclni,
Liesl.”

»Dobfe.“ Vzpomnéla jsem si na Hanse a pak jsem ho vy-
tlacila z hlavy. ,,Josef by byl slavny hudebnik.“

Kithe se zagklebila. ,, Ty pofdd mysli§ jen na Josefa. To
nemés 7adné vlastni sny?*

Meéla jsem. Byly zamcené v truhlicce, v bezpedi a klidu
pod nasi spole¢nou posteli, kde je nikdo neuvidi ani neuslysi.

»Dobra tedy,” fekla jsem. ,, Tak ted ty, Kithe. Tv{j ideal-
ni vymysleny svét.“

Zasmala se smichem jasnym jako zvonecek. Jedind mu-
zikalni véc, kterou méla. ,Jsem princezna.”

»Pochopitelné.”

Kithe po mné stielila pohledem. ,,Jsem princezna a ty jsi
kralovna. Spokojena?*

Mivla jsem rukou, at mluvi dal.

»Jsem princezna, pokracovala. ,Téita je Kapellmeister
u kniZete biskupa a vSichni Zijeme v Salcburku.”

Kithe i ja jsme se v Salcburku narodily, kdyZ byl tata jes-
té dvornim hudebnikem a matka zpivala v divadle, nez nés
chudoba vyhnala do bavorskych lest.

»Maminka je ozdobou celého mésta diky své krase a hla-
su, Josef je nejoblibengj$im Zdkem Mistra Antonia.”

»Studuje v Salcburku?* zeptala jsem se. ,,Ne ve Vidni?“

»No tak ve Vidni,“ opravila se Kithe. ,,Ano, ve Vidni.“
Jeji modré o&i se rozsvitily, kdyZ pro nds vymyslela svij
pfibéh. ,Samozfejmé bychom za nim jezdily na navstévu.
Moznd i na koncerty ve velkych méstech, jako Pafiz, Mann-
heim nebo Mnichov, nebo dokonce Londyn! V kazidém
z téch mést budeme mit veliky dim, zdobeny zlatem, mra-
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morem a mahagonovym dfevem. A budeme nosit $aty z nej-
jemné&jsiho hedvabi a brokitu a budeme mit jinou barvu na
kazdy den v tydnu. Ve schrince budeme mit kazdé rano
lavinu pozvinek na ty nejkrdsnéjsi plesy, veclirky, opery
a hry a budou o nés zdpasit davy napadnik@. Nejlepsi umél-
ci a hudebnici nds budou povazovat za divérné pritelkyné
a budeme celé noci jen tancit a krmit se zdkusky a kolacky
a fizecky a -

,Cokolddovym dortem,* doplnila jsem. Méla jsem ho nej-
radsi.

,Cokolddovym dortem,“ souhlasila Kithe. ,,Budeme mit
ty nejlepsi lokaje, nejkrasngjsi koné a,“ vypiskla, protoze
uklouzla po bahné, ,uZ nikdy nebudeme chodit pésky po
nedlazdénych cestach na trh.“

Zasmdla jsem se a pomohla ji znovu ziskat rovnovihu.
,Velirky, baly, vybrani spole¢nost. To tedy délaji princez-
ny? A co krélovny? Co jar

»1y?“ Kithe se na chvili odmlela. ,,Ne. Krilovny jsou
pfeduréeny k velkym vécem.“

Velké véci?“ zamyslela jsem se. ,,Takovad obylejni chu-
dinka, jako jsem ja»

»1y ma§ néco mnohem trvalej$iho neZ krasu,” odvétila
prisné.

»A to je co?®

»Eleganci,“ fekla prosté. ,,Eleganci a talent.”

Zasmala jsem se. ,,TakZe jaky je m@j osud?*

Podivala se na mé koutkem oka. ,,Byt svétozndmou skla-
datelkou.®

Ovanul mé ledovy poryv, ktery mé zmrazil az do morku
kosti. Jako by mi moje sestra sihla do hrudniku a vyrvala
mi pésti srdce, stile jesté tepajici. Zapisovala jsem si obcas
kratké kousi¢ky rliznych melodii, $krabala si malé popévky
namisto hymnt do nedéIni knizky a chtéla jsem z nich jed-
noho dne posklddat sonity, koncerty, romance nebo sym-
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fonie. Moje nadéje a sny, pomackané a kiehké, byly jiz tak
dlouho zahaleny tajemstvim, Ze jsem o nich uZ ani nedoka-
zala mluvit.

»Lies|?“ Kithe mé zatahala za rukdv. , Liesl, jsi v pofad-
ku?*

»Jak = zachraptéla jsem. ,,Jak jsi...“

Osivala se. ,,Jednou jsem nasla tvou truhli¢cku skladeb
pod nasi posteli. Vizné jsem to neudélala schvilné,” dodala
rychle. ,,Ale hledala jsem knoflik, co mi upadl, a...“ Pfi
pohledu na mij vyraz se jeji hlas vytratil.

Ttasly se mi ruce. Jak se jen opovaZzovala? Jak mohla
oteviit moje nejtajnéjsi myslenky a vystavit je svym slidi-
vym oc¢im?

»Lies|?“ Kithe vypadala ustarané. ,,Co se dé&je?

Neodpovédéla jsem. Nemohla jsem odpovédét, protoze
by nikdy nepochopila, jak moc narusila moje soukromi.
Nemeéla ani $petku hudebniho nadéni, coz byl v nasi rodiné
téméf smrtelny hitich. Otocila jsem se a kricela dal cestou
na trh.

»Co jsem fekla?“ Spéchala, aby mé& dohnala. ,,Myslela
jsem, Ze bude§ mit radost. KdyzZ ted Josef odjizdi, myslela
jsem, Ze tata by mohl — pfece vSichni vime, Ze jsi Gplné stej-
né nadana jako -

»INech toho.“ Ta slova zapraskala podzimnim vzduchem
jako kusy ledu. ,,Nech toho, Kithe.“

Z<&ervenaly ji tvafe, jako by dostala facku. ,,Nechdpu té&,*
fekla.

»Co nechipes?”

»Pro¢ se schovavas za Josefa.“

»Co s tim ma co délat Sepper]?“

Kithe pfimhoufila odi. ,,Pro tebe? VSechno. Vsadim se,
ze pied svym bratfickem jsi svoje skladby nikdy netajila.”

Zarazila jsem se. ,,On je jiny.“

»INoO jisté, Ze je jiny.“ Kithe podrazdéné rozhodila ruce.
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»Drahou$ek Josifek, mild¢ek Josifek, nadany Josifek. Ma
v krvi hudbu, $ilenstvi i kouzla. Tomu hloupa, obycejna,
nahluchl4 Katharina nerozumi, nikdy by nemohla.“

Oteviela jsem pusu a chtéla se branit, ale pak jsem ji zase
zaviela. ,,Sepperl mé potiebuje,“ fekla jsem tiSe. Byla to
pravda. N&s bratr byl zranitelny, a to nejen télesné.

»Jd té potiebuji,“ ohradila se a jeji hlas byl tichy. Ranény.

Vratila se mi slova Constanze. Josef neni jediny, kdo po-
trebuje ohlidat.

»1y mé nepotfebujes. Zavrtéla jsem hlavou. ,, Ty mas ted
Hanse.“

Kithe ztuhla. Zbélaly ji rty a vzdouvaly se ji nozdry.
»Jestli si mysli§ tohle,” $pitla, ,jsi je$té krutéjsi, nez jsem si
myslela.”

Krutd? Co mohla moje sestra védét o krutosti? Svét k ni
byl mnohem shovivavéjsi nez ke mné. Méla pied sebou svétlé
vyhlidky a jistou budoucnost. Méla si brat nejzddanéjsiho
muze v celé vesnici a ze mé se zatim stala nechténd, odmit-
nutd sestra. A ji... ja méla Josefa, ale ne nadlouho. A7 mij
bratr odjede, zmizi s nim i zbytek mého détstvi: nase ra-
dovanky v lese, nase pfibéhy o rarascich a Hodekinovi, ktery
tanéi pod mési¢nim svétlem, nase hry, hudba a pFedstirdni.
Az odjede, to jediné, co mi zbude, bude hudba — hudba
a Kral duchd.

»Bud vdécna za to, co mas,“ odsekla jsem ji. ,,MIadi, krdsu
a velice brzo i manzela, se kterym budes$ $tastnd.“

,Stastna?« Kithe se zablysklo v ocich. ,,Viiné si myslis,
ze s Hansem budu $tastnd? S unylym, nudnym Hansem, kte-
ry md mysl omezenou hranicemi hloupé provinéni vesnice,
kde vyrostl? Tupy, ale spolehlivy Hans, ktery by chtél, abych
zapustila koFeny v hostinci a méla k tomu v ruce listinu, Ze mi
to tam patfi, a na kliné& dit&?“

Byla jsem v $oku. Hans byl dlouholetym rodinnym p¥i-
telem a s Kithe k sobé sice v détstvi neméli tak blizko jako
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Hans a j4, ale a7 do této chvile jsem netusila, jak mélo ho
ma moje sestra rada. ,,Kithe,“ zeptala jsem se. ,,Pro¢ —

»Pro¢ jsem souhlasila, Ze si ho vezmu? Pro¢ jsem az do-
ted nic nefekla?“

Piikyvla jsem.

,Rikala jsem to.“ O¢&i se ji zalily slzami. ,,Stdle dokola.
Ale tys mé neposlouchala. KdyZ jsem dnes rdno povidala,
ze je nudny, odbyla jsi mé&, Ze to je hodny muz.“ Odvratila
se ode mé. ,Nikdy nevnimas ani slovo, co ti ¥ikdm, Liesl.
Misto toho se zajimas jen o Josefa.”

Rozhoduj se opatrné. Hrdlo se mi stahlo provinilosti.

»Ach Kithe,“ zaseptala jsem. ,,Mohla jsi fict ne.”

»Mohla?“ ugklibla se. ,,Copak byste mé s matkou necha-
ly? Co jsem mohla délat jiného nez pfijmout jeho ruku?

Jeji obvinéni mi svirala vnitfnosti, za svij vztek jsem si
Caste¢né mohla sama. Byla jsem si tak jistd tim, jak svét
funguje, Ze jsem to ani nezpochybiiovala. Pohledny Hans
a krasna Kithe, jisté Ze k sobé patfili.

»M3as$ na vybér,“ zopakovala jsem nejisté. ,,Vic, nez kdy
budu mit j4.“

»INa vybér, haha.“ Jeji smich byl suchy. ,,Liesl, ty sis vy-
brala Josefa uz divno. Nemtize§ mi vy¢itat, Ze jsem ucinila
vlastni volbu ohledné Hanse.“

Zbytek cesty na trh ub&hl bez jediného dalsiho slova.
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